
和文英訳料金（税込） 

（ ご依頼頂いた日本語原稿に基づく換算 ） 

英語ネイティブによる翻訳 

 

料金を以下に提示いたします。難易度および納期により料金が変わる場合がご

ざいます。 

 

日本語１文字あたりの英文翻訳料金  １8 円税込み （一般分野） 

 

コンピューターマニュアル、一般科学･工業技術、経営管理・財務・契約書、医

学・医療・薬学、特許明細書などの翻訳の場合、予めご連絡ください。大量の文

書をご依頼の際には、割引料金でご利用いただけます。料金の詳細につきまして

は、柔軟に対応させていただきますので、お気軽にご相談ください。 

 

お支払いについて 日本国内の銀行振り込みになります。振込口座の詳細につ

きましては、お見積もりの際にＥメールでお知らせ致しますので、お近くの銀行

からお振り込みください。請求書の郵送をご希望の場合には、ご依頼の際にお知

らせください。尚、振り込みの手数料は、お客様の方でご負担くださいますよう

お願い致します。 

 

翻訳ミニマムチャージはございません。尚、英語添削・校正のサービスも提供さ

せて頂いております。１英単語あたりの金額は 5 円です。 

 

ブレット・カミング 

http://brettcumming.weebly.com/ 

E-mail: bcsensei@protonmail.com 

Phone: (81) 0904 406 6551 （日本） 

Phone: (61) 0402 402 767 （オーストラリア） 

http://brettcumming.weebly.com/
mailto:bcsensei@protonmail.com

